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Uma explicacao do que foi dito acima.
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“E Havaya sera para mim como Elokim, e esta pedra que ergui como coluna sera uma casa de Elo-
kim.” [E preciso] compreender o sentido desta oracio e deste pedido: que Havaya esteja no nivel
de Elokim, e que a pedra esteja no nivel de uma casa de Elokim.
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E, para compreender como a pedra poderia alcancar um nivel tio elevado, tornando-se um lugar
estabelecido e uma morada para a habitacio da santidade superna, a ponto de o Nome do Céu re-
pousar sobre a pedra, de modo que ela fosse chamada “casa de Elokim”, precisamos compreender

o sentido de toda a parasha: “E Yaakov saiu”, etc.
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0 assunto [é o seguinte]: esta escrito: “Ordena as salvac¢oes de Yaakov.” O nivel de Yaakov é chama-
do “salvacoes” (yeshuos).
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E a explicacdo da palavra yeshuos: a raiz da palavra é ¥ [cujo valor numérico é 370], e as demais
letras siao acréscimos a palavra. Isto €, por meio do nivel de Yaakov revelam-se as 370 luzes super-
nais (shin-ayin nehorin ila’in).
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E y”v também deriva da expressao “E Havaya voltou-se para Hevel”, que expressa voltar-se [para
alguem]. Isto &, todas as orientacoes e emanacdes descendentes supernas voltam-se e sdo atraidas

para baixo por meio do nivel de Yaakov, [que €] yud-akev (um yud [e] um calcanhar).
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E o sentido dessas luzes e desses influxos descendentes é a revelacio das irradiacoes e dos influxos
descendentes da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), que é tal como seu nome indica: nio tem fim

etc.
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E ela ndo se enquadra de modo algum nos limites dos mundos; “tudo diante Dele é considerado

”

verdadeiramente como nada”, “nenhum pensamento pode apreendé-Lo”, e nada pode ser compa-

rado a Ele etc.
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Pois “Tua realeza € uma realeza sobre todos os mundos”, e “Sua gloria” e Seu esplendor “estio so-
bre a terra e o céu” etc.: apenas uma irradiacdo e uma iluminacéo, que se reveste e se difunde den-

tro dos mundos,
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para trazé-los a existéncia e dar-lhes vida, de modo que vivam e existam, do nada para a existén-
cia, sob uma modalidade de ocultacdo e encobrimento da propria Luz Infinita, bendito seja Ele,
para que os mundos nao deixassem de existir e voltassem a ser nada e nulidade, como eram

[antes];
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isto &, por meio de muitas contracoes (tsimtsumim) e de diversos revestimentos na descida dos ni-
veis, segundo o modo e a ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut). Mas a Luz Infi-
nita, bendito seja Ele, em Sua esséncia e em Sua gloria, é exaltada e elevada etc., e esta muito,

muito acima do nivel da hishtalshelut.
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E por meio do nivel de Yaakov, yud-akev [a letra yud até o calcanhar], a Luz Infinita, bendito seja
Ele, que esta acima do nivel da hishtalshelut, é atraida para baixo, para brilhar abaixo, revelada a
alma divina que esta em cada judeu, de modo que a propria Luz Infinita, bendito seja Ele, se revele

sobre sua alma.
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E isso se da por ele ter tomado “das pedras do lugar e pos [as] a sua cabeceira”. As pedras sio le-
tras, como esta declarado em Sefer Yetzirah: “Duas pedras constroem duas casas”.
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E a razio pela qual as letras sido chamadas de “pedras” é que, assim como por meio de varias pe-
dras se constroi uma casa para uma pessoa habitar, etc., também por meio de varias combinacoes
de letras formam-se palavras, e de varias combinacoes de palavras forma-se um assunto completo,
a partir do qual se compreende e apreende algum conceito e entendimento.
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E o intelecto repousa e se reveste nessas letras, assim como “a beleza de um homem para habitar
uma casa”, por meio da combinacao de pedras.
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E ha ainda outra razio: assim como as pedras sio inanimadas e nio tém comparacio ou relacio
com a pessoa que habita a casa construida com elas, também as letras estdo no nivel do inanimado

em relacdo ao intelecto que repousa e se reveste nelas, e nao tém comparacao ou relacao com ele.
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Por isso, estio em autoanulacio (bitul) em relacdo ao intelecto. (E veja o que esta escrito na Pa-
rashat Bereishit, no maamar que comeca “Para compreender, com uma explicacao adicional sobre

o tema de ‘E formou’”.)
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E por isso Ele é chamado “Havaya Tzevaot” [Havaya das hostes]: “Ele € um sinal (ot) entre Suas

hostes”, pois todos os mundos e criaturas vieram a existéncia do nivel das letras dos Dez Enuncia-

dos por meio dos quais o0 mundo foi criado: “Haja luz”, “Haja um firmamento”, etc.
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E todas as hostes dos céus superiores, “mil milhares e dez mil vezes dez mil”, e “as Suas tropas nao
ha namero”, estdo em bitul diante da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, assim como as le-
tras, que estdo no nivel do inanimado, estao em bitul diante do intelecto.
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Como estio no nivel da limitacao, [um periodo de] quinhentos anos, etc., e sdo criadas e renovadas
do nada para a existéncia, ndo ha comparacao [entre elas e] Ele, bendito seja.
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E, como é sabido a respeito da relacio numérica, o nimero um, em relacio a mil milhares etc.,
tem alguma relacéo e vinculo;
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0 que néo ocorre com Ele, bendito seja, que é o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele: nao ha compa-
racido alguma. Por isso se diz: “Ele € um os [letra] entre Suas hostes”, pois todas as hostes niao sio
sendo uma unica letra (os) em relacio a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendita seja.
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Quanto as “pedras do lugar”, que correspondem ao nivel das letras, esta escrito: “e colocou [as]
junto a sua cabeca”: isto é, que as elevou muito, muito acima do nivel da cadeia descendente dos

mundos (hishtalshelut), isto €, ao nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin).
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Pois, por serem as letras do nivel do inanimado, elas tém, por isso, o poder e a capacidade de subir
muito, muito acima, como se sabe: “seu comeco esta precisamente cravado em seu fim”; e sovev
kol almin é como a analogia do circulo, no qual o que esta embaixo se torna acima. E como esta es-

crito: “e abaixo estao os bracos do mundo”.
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Ora, esta escrito: “Tomou das pedras do lugar”, e ndo “todas as pedras”, porque nem todas as le-
tras tém esse poder, mas somente a letra yud, que € o nivel de um recipiente para Chochma

(sabedoria).
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E Chochma é koach mah (a forca do “qué”), o nivel de autoanulacéo (bitul). Por isso, a Luz Infinita
(Or Ein Sof), bendito seja Ele, a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), repousa e se
revela ali, pois “Havaya, com Chochma”, etc.; e a Luz Infinita, bendito seja Ele, repousa e se revela

somente naquele que esta anulado, etc.
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E esta é “a pedra que ele havia colocado a sua cabeceira”. (E veja o que esta escrito sobre o ensina-
mento da Ra’aya Mehemna, na Parshas Ki Sisa, a respeito de “uma pedra para pesar com: isto e
yud”.) E, depois, “ele a colocou como uma coluna”,
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e, como traduz o Targum, “e a colocou de pé” (kama), conforme esta escrito: “meu feixe se ergueu
(kamah) e também ficou de pé”. Isto &, enquanto a pedra estivera deitada no chao, abaixo, depois

ele a pos de pé e a elevou ainda mais, de baixo para cima.
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E isto € uma ascensao apos outra, ao nivel e as fontes das treze qualidades supernais de misericor-

dia, que sio do nivel de yuds [e] vavs; pois o lugar de onde o cabelo recebe seu sustento, seu folicu-

lo, € do nivel de yud, e o proprio cabelo, que € uma extensio para baixo, & do nivel de vav.
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E esta é a ideia de “e colocou [as pedras] a sua cabeceira ... e a colocou como uma coluna”: a prin-

cipio, quando as colocou a sua cabeceira, isso corresponde ao nivel de yud; depois, quando se tor-

na uma coluna, corresponde ao nivel de vav. E todos esses niveis sdo niveis de elevacao de baixo

para cima.
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Isto é, a ascensdo da Chochma da alma a Luz Infinita, bendito seja Ele, que repousa e se revela

nela; pois a alma é do nivel de um ser criado e novamente trazido a existéncia, do nada para o ser,

no nivel das letras, etc.
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E é preciso eleva-la de baixo para cima, a Luz Infinita, bendito seja Ele, a luz que circunda todos os
mundos: “que retorne a Havaya, e Ele tera misericordia dele”, a partir do nivel das treze qualida-
des de misericordia. E esta elevacao se da especificamente por meio do nivel de Chochma, koach

mabh.

[mmam] FPTAn 7

Glosa.
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A primeira vista, isso nao se entende, pois os yuds nos tikkunim (arranjos) da barba sao superiores
aos vavs, como foi declarado acima: o lugar de onde o cabelo recebe sustento, e seu foliculo, cor-
responde ao nivel de yud; isto €, o lugar de onde recebe sustento do Mocha Stima’ah (a Mente
Oculta), que é extremamente mais elevado e exaltado do que os proprios cabelos, que correspon-

dem ao nivel de vav.
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No entanto, o nivel de “e a pd6s como uma coluna” implica que se trata de uma ascensio apos ou-
tra, acima do nivel de “a sua cabeceira”, que é o nivel do yud. E isso sido duas [afirmacdes| que se
contradizem.
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Mas a explicacdo é: “a sua cabeceira” é o nivel da Chochma (sabedoria) do Mundo de Atsilut (Ema-
nacio); e, depois, “e a p0s como uma coluna”, quando ela se torna o nivel de vav, é o nivel de Aba,
que recebe sustento do Mazla [literalmente, “o que flui para baixo”]; pois o nivel dos cabelos dos
tikkunim [configuracoes] da barba, que sio vavs, é mais elevado que o yud da Chochma Ilaa (Cho-

chma superna).
W3 wWIan TIAY 1D NIPIAN TIND WK [mxnono xman] 071NN TOWNRT 1190 YR BY 1AW PN 97OR
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Depois, “e derramou 6leo sobre o seu topo”: isto €, uma extensio do proprio Mocha Stima’ah
[mente oculta] para dentro dos mazalot, etc. E é disso mesmo que a revelacio desce aos niveis infe-
riores, as leis da Tora Oral, cuja raiz esta nos fios do Mocha Stima’ah. E a respeito disso esta dito:

“Exalta-a, e ela te elevara”, etc.
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No entanto, esse nao € o objetivo ultimo; antes, [0 objetivo €] que depois “ele derramou 6leo sobre
o seu topo”. O oleo representa a descida de Chochma ilaa (sabedoria suprema), que € a Tora e a
Sua vontade, bendito seja Ele, as quais sdo atraidas para baixo por meio do nivel de Yaakov, yud-
akev [yud, “calcanhar”], como esta escrito: “Estabeleceu um testemunho em Yaakov e pds uma

Tora em Israel”:
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para que, no estudo da Tora aqui embaixo, sobre assuntos materiais, [como no caso de| “quem tro-
ca umavaca por um jumento” etc., haja uma revelacdo da descida de Chochma ilaa.
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Pois todos os detalhes das leis, que se separaram, tém “seu fundamento nos montes da santidade”,

acima, em Chochma ilaa, pois assim determinaram Sua sabedoria e Sua vontade, bendito seja Ele.
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Portanto, o estudo da Tora também deve ser feito dessa maneira: trazendo Chochma Ilaa [sabedo-
ria superior| para dentro da propria alma. E, por meio disso, a sitra achra (o outro lado) é subjuga-
da (iskafya) e transformada (is’hapcha), etc.
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Portanto, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Assim como la [foi] com temor e reve-
réncia, assim também aqui [deve ser] com temor”, etc.: que temor e pavor se abatam sobre a pes-

soa quando ela se dedica a Tora, como no momento em que ela foi recebida no Monte Sinai.
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Ora, ali, no Monte Sinai, “todo o povo viu os sons e as chamas”, etc.; “face a face, Havaya falou

convosco”, etc.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/vayeitzei/2/ 9

10

11

12



TORAH OHR - PARSHAS VAYEITZEI - MAAMAR 2 1?”Jn by TIR2

RO T RITW 7NN 129 DR DIRT D000 WK KPR 7T 902 1Y 11 ART° DIX DO 0wn° RM

TRD°Y 1Mo NOWnA

E como cada pessoa pode atrair para si esse temor em todos os momentos? Somente quando toma
a peito que a Tora que estuda é a extensao para baixo de Chochma Ilaa [sabedoria supremal,
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e nela repousa e se revela a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que esta muito, muito acima
dos limites da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut); e diante Dele, “a escuriddao é como
aluz”: o alto e o baixo, o espiritual e o fisico sido iguais. Portanto, nao ha aqui ocultacio alguma da

Face. Assim, “assim como 1a”, etc.: tudo é igual.
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Agora, [precisamos] compreender o proposito da descida de Yaakov, yud-akev (yud no calcanhar):
que as 370 luzes sejam reveladas abaixo, tomar “das pedras do lugar” para eleva-las e, em segui-
da, atrair de cima para baixo o nivel do oleo, que é o nivel da Chochma ilaa (sabedoria superior).
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E essa descida é o que esta escrito: “E Yaakov saiu de Be’er Sheva”. Be’er (poco) é a fonte e a nas-

cente fluente das sete (sheva) atributos superiores: “A Ti, Havaya, pertencem a grandeza e o

poder”, etc., que sdo o aspecto de “serem Tuas”, o aspecto da autoanulacao (bitul).
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“E foi em direcao a Charan.” Charan, contando o kollel (a unidade adicional), equivale numerica-
mente a garon (garganta). Mas o aspecto de garon é quando a voz sai normalmente, sem impedi-

mento nem obstrucao;
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ao passo que Charan contém as letras de nichar (ressequida), como esta escrito: “Estou exausto de

tanto clamar; minha garganta esta ressequida (nichar).” E isso ocorre quando o elemento de fogo

predomina nela, pois avoz € composta de fogo, ar e agua.
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O ar é a expansio essencial do halito do coracio; a agua é a umidade do pulmaio; e o fogo é o que
divide a voz, produzindo a pausa para que ela se divida nos cinco pontos de articulaciao da boca, os

orgaos da fala.

.12772 772YAn qwna NRED D197 110RW 7Y ’?'IPTI DR 220811 X117 N2 WK 710 1212w
E quando o elemento do fogo prevalece em excesso, € ele que interrompe a voz, até que ela nio
possa sair no curso continuo de seu modo normal.
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E assim é o nivel de Charan: isto €, o aspecto que interrompe a voz — sendo a voz a descida da forca
vital (chayus) e da luz do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele;

TIPARY TIP°1° [xamx kw01 K701 MDOPD 03 W0 ROR XPIT AWITP2 19770 10wnnn nno XD
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de modo que a descida nio se da segundo seu curso normal, exclusivamente na santidade; ao con-

trario, também as kelipot (cascas) e a sitra achra (o outro lado) recebem sustento e tém apoio nes-

sa descida. Entdo isso € chamado de “Fiquei mudo, em siléncio”, pois a voz e a descida sio inter-

rompidas, e surge o estado de separacao.

WRIT N91230 Nann 9231 5% Ty DRAWS NP 171y RITW MnPIYT NATIN 192 R0 N
Ikankazakl

E esse nivel existe tanto na conducio dos mundos — o que corresponde ao exilio de Israel e a sub-

jugacdo no Egito e na Babildnia, devido a intensidade do fogo e a for¢a do julgamento —

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/vayeitzei/2/ 11
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quanto em cada alma judia, no servico a D'us, quando seu estudo da Tora se encontra em estado
de separacao, e nao em estado de autoanulacao (bitul) diante da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
seja Ele, para que nele se revele a Sua sabedoria etc., devido a intensidade do fogo e do calor que

provém de seu corpo e da alma animal, pelos quais ele se deixa levar.
15X D172 mw MY MmN PR YW IR R0 RARRD 2PY° 12 5w 1t 717" n°9on man Bh
.7983 13 NPAD Townnn 17’1|') DR 2291 P°08n° 1900 DIPn RNp Yy X7°2% 119 1917a0 1 ']7? n°
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Mas o proposito dessa descida do nivel de Yaakov — “de um alto cume”, de Be'er Sheva, a fonte dos
atributos supernais, que sio autoanulacio diante d'Ele, bendito seja Ele (“A Ti, Havaya, pertencem
a grandeza”, etc.) — “a um poco profundo”, o lugar de Charan, que interrompe e retém a voz da
descida, fazendo com que surja o estado de separacio, é que haja subjugacio (iskafya) e transfor-

macao (is'hapcha).

18 WY YRR 71p N°0 YA 27y 9712 W0 .KR¥0 AWy p0R1 N7 52 117 17Nn Ayl XY

E entdo, de Charan, faz-se rina (cantico jubiloso), pois o ches se abre e se torna hei, como esta dito
no Zohar, a proposito do versiculo “Repreende a fera dos juncos”: de chametz (alimento levedado)

se faz matza (pao azimo).

PAX [ow 2y WY °P1 PAXS PAX® 512 371 AR N°2 5 0790 SNawI °2R N2 58 019w "nawy 1N
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E isto & “e voltarei em paz a casa de meu pai”: “e voltarei” de Charan. “A casa de meu pai”: este € o

nivel de Yitzchak; e Yitzchak é assim chamado por causa de “D'us me proporcionou o riso
(tzechok)”,

mownn NR%22 11°°07 7°NY '[W?’? X7 Prx° 5 PIXs ywn 55 2209 700 AwYIw 7717 02 RImM

130 DOy PR TIAAR IRW [12°1°2 777m3] 272

e este é o nivel de rina (canto), que se forma a partir de Charan. E esta escrito: “quem ouvir rira
(yitzchak) por mim”; yitzchak esta no futuro, isto €, na vinda de Mashiach, em breve, em nossos

dias, pois entao “transformarei os povos”, etc.
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Pois, quando [a sitra achra (o outro lado)] é subjugada e transformada, surge entdo o aspecto de
riso e alegria; como, por exemplo, o riso do rei e dos ministros diante da transformacao de algo
distante e estranho, como no caso de um passaro que fala, o que ¢ uma novidade; ao passo que, no

caso de um homem que fala, cuja natureza é fazé-lo, nao ha lugar para o riso.

N2IWN RIDANKT DIWRI 12 1PV [12wn “Pyaw] N”YAW DIPN (715727 01151 13°m37 1InK] 571 13’?1
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XT3 XOIWN RIDANRI [x7rx xv0] RPVO R¥DINR T MTAMN PINRT [nrns) 1o

Portanto, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “No lugar onde estio os baalei teshuva
(os que retornam)”, etc., porque a escuridido se transforma, etc. E nossos Sabios, de abencoada
memoria, também disseram: “Se Israel fizer teshuva (retorno), sera redimido”, etc.; pois este é o
proposito da vinda de Mashiach: que haja riso e alegria, quando a sitra achra (o outro lado) é sub-

jugada e a escuridao se transforma em luz.
TAWAT D790 NPPONW 1392R 0K 9D PARS DY 19RRY TONYRW (719735 000t wemian aeks] PPTIRD N
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E este é [0 sentido do] ensinamento de nossos Sabios, de abencoada memoria, de que, no futuro,
dirio a Yitzchak: “Pois tu és nosso pai”; pois o proposito da descida da alma ao corpo neste mundo,
assim como o proposito da descida de Israel ao exilio, a subjugacio e a pressdo para ganhar o sus-

tento, € que ascendam, venham e alcancem o nivel de Yitzchak, que é o riso e a alegria, etc.

WP 92N X1 019w 90 DIPW2 2IN57 AR M 730 970 phRs nab 1an onan w0 1390 IR
0°281°2

Mas como se pode retornar do nivel de Charan ao nivel de Yitzchak mencionado acima? A isso, o

versiculo responde: “em paz”; pois a paz é aquilo que une e liga dois opostos,
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conforme esta escrito: “Ele faz paz nas Suas alturas”, entre Michael etc.; “Paz, paz ao que esta dis-
tante”, que se torna proximo, etc. E beshalom (“em paz”) significa duas [espécies de] paz: de baixo

para cima e de cima para baixo, conforme explicado em outro lugar.
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Agora, quando o riso superior for revelado no futuro, quando [a sitra achra (o outro lado)] for sub-
jugada e transformada, isto €, quando as kelipot (cascas) e a sitra achra nio tiverem absolutamente
nenhum dominio ou sustento, como esta escrito: “E removerei da terra o espirito de impureza”,
entio a materialidade e a densidade do mundo serio refinadas, de modo que ele nio estara no ni-
vel de yesh [algo], uma entidade separada em si mesma; ao contrario, tudo sera incluido no nivel
de ayin [nada].

LDOPRRY 55 117 191 OTRY PR P12% W nan RODARD 273 wOR PR MNP NR™2 N°POn 1t 0
Pois este é o proposito da criacdo dos mundos do nada em algo: transformar [os mundos| do nivel
de yesh para o nivel de ayin. E entdo: “Havaya sera para mim como Elokim.”

WO 1°RM 0°X121 NMIAPIYT NS IRNRET PPN 13907 YR 130 00
Pois Elokim é o ocultamento e o tsimtsum (contracio), para que os mundos sejam criados do nada
em algo;
2 MY [mennm] MR 772 0K IR NP8 N1°N2 13°°7 777
e Havaya é o nivel da dimensao interior (pnimiyut) da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,
que davida e traz a existéncia, etc.

210 WnRwi N2 RITW 77910 QWD 1A N2 AWyl pORY 009K 70T 1A wnw 3 wrnon

Como esta escrito: “Pois sol e escudo ¢ Havaya Elokim”: Elokim torna-se o nivel de um escudo

para o Nome Havaya, que esta no nivel do sol, etc.
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Mas tudo isso pertence ao ambito da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) e da descida
dos niveis, que consiste numa luminosidade e numa iluminacao provenientes do Or Ein Sof, ben-
dito seja Ele, para trazer os seres criados a existéncia e dar-lhes vida conforme a ordem da descida
dos niveis, nivel apos nivel;

213 w2A5NMY D¥NINM YN YRR 71 93113 23M71 112 N1 IR 0°93pn 00110y MY
pois os niveis superiores recebem a luz mais sublime e espiritual, etc., e tudo o que esta em niveis
cada vez mais inferiores se contrai e se reveste, etc.
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Mas, no tempo por vir, quando for revelado o riso superior, que provém do nivel da transforma-
c¢do, etc., havera uma revelaciao do Or Ein Sof, bendito seja Ele, em sua propria esséncia e em sua
gloria, muito, muito acima do nivel de hishtalshelut.

2131 °7 1D 2397 99Y MIPPMNAY 0218 MAYR2 IR 10 w2 B3 IR 19 IR YA Y 0

Pois “olho a olho verao”, etc.; “e toda a carne vera”, etc.; “e entrarao nas cavernas das rochas e nos

buracos da poeira, diante do terror de Havaya”, etc.
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E entdo, o nivel de Havaya, que é a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que é atraida para
baixo e se estende para revestir-se no interior dos mundos, na ordem da cadeia descendente dos

mundos (hishtalshelut), sera considerado o nivel de Elokim, isto €, o nivel de contracio;

T TN TRYR 12109 1712921 1R8YA 172 07K IR 2237 NR%HIZA IR 17T XOX 711K NRRaw
LTINS 10NN

pois, na verdade, ndo é sendo um fulgor e uma iluminacdo contraidos em comparacio com o Or
Ein Sof, bendito seja Ele, em Sua esséncia e gloria, diante de Quem o alto e o baixo sio iguais, e “a

escuridio é como a luz”.
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“E esta pedra, que coloquei como uma coluna”: este € o nivel do yud, o recipiente de Chochma,

que pertence ao nivel das letras, o nivel do inanimado; isto €, o surgimento de algo a partir do

nada.
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Mas, uma vez que “Eu [a] coloquei como uma coluna”, pois [a] ergui e elevei etc., ela tera o poder e
a capacidade de ser uma “casa de Elokim”: que este nivel de Elokim, que é o Or Ein Sof, bendito
seja Ele, que esta dentro dos mundos, repouse e se revele nessas letras, e que as letras se tornem

uma morada e um lugar estabelecido para Sua morada, bendito seja Ele.

Ot YN AW 1P ((370) yrwnl YU 1903 2pY° MY M APy 771 2py° M2 7Y R T 9
S12 MWYR WY 09 1NN WK 991 .78 N2 9o%

E tudo isso se da por meio do nivel de Yaakov, yud-akev: “Ordena as salvacoes de Yaakov”, a reve-

lacdo das 370 luzes que nelas se encontram; e por meio disso mereceremos todos esses niveis. “E

de tudo o que me deres, darei o dizimo, darei o dizimo a Ti” (aser a’asrenu).
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A questio é a seguinte: é sabido que havera elevacao apos elevaciao, sem fim, nos dias de Mashia-
ch e da Ressurreicao dos Mortos, muitos ciclos de shemita e jubileus, etc., e cada elevacao sera

maior que a outra.
xnynx] NPPTYNR M2 NwRIN NDOYN AR (o] R T MDY ANRY MY 7P aON
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Mas, antes da elevacao que vem depois [de cada] elevacao, algo da primeira elevacao precisa per-
manecer, na forma de um despertar de baixo, para o despertar do alto que ha na segunda eleva-
cao; e esse despertar de baixo que permanece da primeira elevacido € chamado de nivel de maaser

[dizimo].
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E é isso que esta escrito: “E de tudo o que me deres”, no futuro — isto €, todas as ascensoes que ha-
vera, sem fim —, “darei o dizimo, sim, darei o dizimo dele”: havera muitos dizimos, um nivel pro-
prio de dizimo para cada ascensio; e sempre “darei o dizimo, sim, darei o dizimo dele”, até chegar
a Ti, ao nivel da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele.
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E, assim como Ele, bendito seja, € infinito, também havera ascensdes sem fim; e tudo se da por

meio do nivel de Yaakov, yud-akev [a letra yud e o calcanhar], etc., como [explicado] acima.
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E basta ao que compreende. (E, quanto ao que foi dito na explicacdo de “darei o dizimo, sim, darei
o dizimo dele”, que esse despertar de baixo, etc., € chamado de nivel do dizimo, etc.: parece que
Kéter (a Coroa) € o intermediario entre um mundo superior e um mundo inferior, pois é o fim do
nivel superior e a fonte e o principio do nivel inferior, assim como Malchut (soberania) de Atsilut

(Emanacéo) é Kéter de Beria (Criacao), e Malchut de Beria e Keter de Yetsira (Formacéo), etc.
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Por isso, para que os mundos ascendam, de modo que Assia (Acio) se eleve a propria santidade de

Yetsira, isso se da por intermédio de Kéter de Assia, que é o nivel de um dizimo das dez Sefirot de
Assia.
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A explicacdo é que Kéter € uma expressio de siléncio, como em “Espera (kaser) um pouco por
mim”. E o siléncio é o nivel da autoanulacao (bitul), e a isso se refere “a pomba silenciosa”, etc. E &

o nivel de “quando ficavam de pé, baixavam as asas”.
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E, por meio dessa autoanulacio, ele pode depois ascender a Yetsira; pois € impossivel haver uma
ascensio de uma esséncia a outra, a menos que primeiro seja absorvida no nivel do ayin [nada]
propriamente dito. E este &€ o conceito da coluna que fica entre o Gan Eden inferior [Jardim do

Eden] e o Gan Eden superior, etc.
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E é como o crescimento dos cereais a partir de uma semente semeada na terra: isso se da porque,
primeiro, a esséncia da semente se anula e se torna o nivel do nada, embora sua forca permaneca
na forca de crescimento; e, por meio disso, o crescimento que surge depois se torna muito mais

extraordinario do que o ser que havia no inicio, etc.
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E, de modo semelhante, a ascensiao de Yetsira a Beria deve primeiro ocorrer no nivel da autoanula-
cido e do nada; e este é o nivel de Kéter de Yetsira, etc. E este € o conceito de “Quem fez desolacoes

na terra”, o nivel de “e um [milénio] desolado”.
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E o fato de ser no nivel do sétimo milénio, e ndo no nivel de um décimo, deve-se a que o Heichal
(camara) do Santo dos Santos, que € o sétimo Heichal, inclui as trés primeiras [Sefirot]; mas a as-

censdo principal se da por meio de Kéter (a Coroa), etc. E, dessa maneira, ha ascensoes sem fim.
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E quanto ao que esta escrito: “Darei o dizimo, certamente darei o dizimo dele”, dois dizimos, isso
se deve a que Kéter é composto de dois partzufim (configuracgoes), Atik e Arich Anpin, etc., sendo o
nivel mais baixo do Emanador e a raiz dos seres emanados, etc.; e esses dois niveis juntos sao cha-
mados de um quinto, como esta escrito: “e dareis um quinto ao Fara6”, como explicado em outro

lugar.)
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